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453364-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Toaletni papir, rup€ici, ruénici i ubrusi — Rahmenvereinbarung liber die Lieferung
von Toiletten- und Handtuchpapier

OJ S 125/2026 02/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Roba

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
E-posta: einkauf@hhu.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Obrazovanje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Rahmenvereinbarung tber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Opis: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Identifikacijska oznaka postupka: 8a10d96f-e8ed-456d-b08f-118fc9a7fd7a
Interna identifikacijska oznaka: 2026-HHU-HEL/1036
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33760000 Toaletni papir, rupgici, ruénici i ubrusi
Dodatna klasifikacija (cpv): 33761000 Toaletni papir, 33770000 Papir za sanitarne potrebe

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Universitatsstr. 1, Geb. 26.21. Raum: U1.26
Grad: Dusseldorf
Postanski broj: 40225
Zemlja — podregija (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka

2.1.2. Mijesto izvrSenja
PosStanska adresa: Universitatsstr. 1, Geb. 25.32 U1.21
Grad: Dusseldorf
Postanski broj: 40225
Zemlja — podregija (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Universitatsstr. 1, Geb. 23.02.U1.64
Grad: Dusseldorf
Pos&tanski broj: 40225
Zemlja — podregija (NUTS): Disseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
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Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY58YTV2ZXEJT# Bitte beachten Sie die
Vorgaben in der Leistungsbeschreibung und im Rahmenvertrag. Bitte bringen Sie alle in der
Liste der beizubringenden Unterlagen, Erklarungen und Nachweise genannten Dokumente
bei. Das Angebotsformular, das Preislbatt sowie die Formblatter missen ausgefullt werden.
Flllen Sie bitte bei den produktbezogenen Nachweisen zusatzlich die produktbezogenen
Formblatter aus, wo gekennzeichnet ist, wie die jeweilen Dokumente im Rahmen dieses
Ausschreibungsverfahrens benannt sind. Zur Ermittlung der Qualitat hat der Bieter kostenlose
Muster der angebotenen Artikel einzureichen: Der Auftraggeber wird nach Eingang der
Angebote eine wertende Teststellung durchfihren. Dafur wird der Bieter dem Auftraggeber auf
entsprechende Anforderung binnen einer dafiir gesetzten angemessenen Frist kostenfrei
Muster von allen (drei) vom Bieter angebotenen Produkten gemal Leistungsbeschreibung
[Preisblatt zur Verfigung stellen.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden
zur Folge hatten.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Prijevara: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Korupcija: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
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Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten.

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

KrSenje obveze plac¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrunde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Nesolventnost: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
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Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten.

Teski poslovni prekrsaj: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und
die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
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Opis: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier der
Heinrich-Heine-Unversitat mit einer vorgesehenen Laufzeit von einem Jahr (12 Monaten) mit
Option zur maximal dreimaligen Vertragsverlangerung um jeweils zwolf weitere Monate. Die
maximale Vertragslaufzeit betragt demnach vier Jahre (48 Monate).

Interna identifikacijska oznaka: 2026-HHU-HEL/1036

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33760000 Toaletni papir, rupgici, rucnici i ubrusi
Dodatna klasifikacija (cpv): 33761000 Toaletni papir, 33770000 Papir za sanitarne potrebe

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Universitatsstr. 1, Geb. 26.21. Raum: U1.26
Grad: Dusseldorf
Postanski broj: 40225
Zemlja — podregija (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Universitatsstr. 1, Geb. 25.32 U1.21
Grad: Dusseldorf
Pos&tanski broj: 40225
Zemlja — podregija (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Universitatsstr. 1, Geb. 23.02.U1.64
Grad: Dusseldorf
Pos&tanski broj: 40225
Zemlja — podregija (NUTS): Disseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 12 Mjeseci

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Hygienepapier -
Handtuch- und Toilettenpapier fir den Campus der Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf mit
einer geplanten Laufzeit von zunachst 1 Jahr mit der Option zur maximal dreimaligen
Vertragsverlangerung um jeweils zwolf weitere Monate. Die Austbung einer
Verlangerungsoption ist mit einer Frist von drei Monaten zum Ende der jeweiligen
Vertragslaufzeit gegenuber dem AN in Textform zu erklaren.

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
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Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:
other-sme# Bitte beachten Sie die Vorgaben in der Leistungsbeschreibung und im
Rahmenvertrag. Bitte bringen Sie alle in der Liste der beizubringenden Unterlagen,
Erklarungen und Nachweise genannten Dokumente bei. Fillen Sie bitte bei den
produktbezogenen Nachweisen die Formblatter aus, wo gekennzeichnet ist, wie die jeweilen
Dokumente im Rahmen dieses Ausschreibungsverfahrens benannt sind. Zur Ermittlung der
Qualitat hat der Bieter kostenlose Muster der angebotenen Artikel einzureichen: Der
Auftraggeber wird nach Eingang der Angebote eine wertende Teststellung durchfliihren. Daflr
wird der Bieter dem Auftraggeber auf entsprechende Anforderung binnen einer daftr
gesetzten angemessenen Frist kostenfrei Muster von allen (drei) vom Bieter angebotenen
Produkten gemal} Leistungsbeschreibung/Preisblatt zur Verfugung stellen.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Smanjenje utjecaja na okoli$
Opis: -Im Sinne der Nachhaltigkeit missen alle angebotenen Produkte mit dem EU-
Umweltzeichen gemalf} der Verordnung (EG) Nr. 66/2010 ("EU Ecolabel") oder dem
Umweltzeichen "Blauer Engel" (RAL-UZ 5 oder gleichwertig) gekennzeichnet sein oder jeweils
samtliche Kriterien des entsprechenden Umweltzeichens fur Tissue-Papier erfullen. - Alle
angebotenen Produkte dirfen einen maximalen Wei3egrad von 80 % (inkl. UV-Anteil) nach
DIN ISO 2470 nicht Uberschreiten. - Die Hygieneartikel mussen in Verpackungspapier bzw.
Karton aus recyceltem/recyclingfahigem Material geliefert werden. - Umwelt- und
recyclingbezogene Produktanforderungen gem. Leistungsbeschreibung
Pristup smanjenju utjecaja na okolis: Ostalo

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Eintragung Berufs- oder Handelsregister (Formblatt 2) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eintragung Berfufs- oder Handelsregister bzw. einem
vergleichbaren Register des Herkunftslandes (Betriebssitz des Unternehmens) (Formblatt 2)

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Mitgliedschaft Berufsgenossenschaft (Formblatt 2) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (Formblatt 2)

Kriterij: Ukupni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Erklarung Jahresumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre (Formblatt 2) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Netto-Jahresgesamtumsatz des Unternehmens in den
vergangenen drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (Formblatt 2)

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Betriebshaftpflichtversicherung (Formblatt 2) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): zum Zeitpunkt der Auftragserbringung: Vorliegen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme - fur Personenschaden in Hohe von
mindestens 2 Mio. Euro sowie - fir Sach-, Vermégens- und Umweltschaden in Hohe von
mindestens 1 Mio. Euro, jeweils maximiert auf mindestens das Zweifache der
Deckungssumme pro Jahr (Formblatt 2)

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga
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Opis kriterija odabira: Angabe der Anzahl der Beschaftigten (gem. Formblatt 2) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den Jahren
2024 und 2025 sowie aktuell im Unternehmen Beschaftigten (Formblatt 2)

Kriterij: Reference na odredene isporuke
Opis kriterija odabira: Angabe von mindestens 3 Referenzprojekten (Formblatt 2) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe von mindestens 3 Referenzprojekten (Formblatt 2)

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete

Opis kriterija odabira: Nachweis Uber die Zertifizierung eines gultigen
Qualitatsmanagementsystems (Formblatt 2) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis Uber die Zertifizierung eines gultigen Qualitdtsmanagementsystems nach DIN EN
ISO 9001 (oder ein gleichwertiges, zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem) (s. Formblatt 2)

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 19/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY58YTV2ZXEJT/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYS8YTV2ZXEJT

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
JICXVHYS58YTV2ZXEJT
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 51 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Einreichung innerhalb einer Frist, Nichtabgabe flhrt zum Ausschluss;
Informationen zum Preis durfen nicht nachgefordert werden.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: = Einzureichende Unterlagen: - Angebotsformular -
Preisblatt - Produktbezogene Nachweise gem. Leistungsbeschreibung fir jedes der drei
Produkte (Produktdatenblatt des Herstellers, Nachweis Uber Erflullung der DIN EN ISO 12625-
4 und DIN EN ISO 12625-5, 12625-8 und -fur Toilettenpapier- 12625-17, Nachweis der
dermatologischen Unbedenklichkeit, Nachweis Uber Kennzeichnung mit EU Ecolabel/bauer
Engel bzw. Kriterienerfullung; Nachweis der Erfullung eines maximalen Weil3egrads von 80 %
inkl. UV-Anteil nach DIN ISO 2470 - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123,124 GWB (Formblatt 1) - Eigenerklarung zur Eignung
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(Formblatt 2) = Unterlagen, die ggf. einzureichen sind: - Bietergemeinschaftserklarung
(Formblatt 3) - Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 4) - Verpflichtungserklarung des
Eignungsverleihers (Formblatt 5) - Gemeinsame Haftungserklarung bei Eignungsleihe
(Formblatt 6) - Verpflichtungserklarug des Unterauftragnehmers (Formblatt 7)

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer Westfalen
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Heinrich-Heine-
Universitat Dusseldorf
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Westfalen
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
Registracijski broj: 05111-06004-80
Postanska adresa: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1
Grad: Dusseldorf

453364-2026 Page 8/10



8.1.

8.1.

Pos&tanski broj: 40225

Zemlja — podregija (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Zentraler Einkauf - Geb. 16.11

E-posta: einkauf@hhu.de

Tel.: +49 2118115910

Internet: https://www.hhu.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfalen
Registracijski broj: DE 164 242 157

Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Grad: Munster

Postanski broj: 48147

Zemlja — podregija (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Geschéftsstelle der Vergabekammer
E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de

Tel.: +49 251411-0

Faks: +49 251411-2165

Internet: https://www.bezreg-muenster.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

Organizacija za postupke mirenja

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena

453364-2026

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

2709e81c-1888-4a65-830e-f66e502ce8dd-01
Glavni razlog promjene
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Ispravak pogreske kupca
Opis

Fehlerhafte Angaben zu Malien von Toilettenpapieren in der Leistungsbeschreibung, die
korrigiert werden sollen.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
Opis promjena: Anpassung fehlerhafter Angaben zu Malien von Toilettenpapieren in der
Leistungsbeschreibung, zusatzlicher Upload dieses Dokuments
Datum izmjene dokumentacije o nabavi: 30/06/2026

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 0ad93da7-9dea-46f4-9a45-487d31c37321 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 30/06/2026 17:48:42 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 453364-2026

Broj izdanja SL S-a: 125/2026

Datum objave: 02/07/2026
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